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« La poesia es el didlogo del hombre, un hombre, con su tiempo ».

El proyecto Atelier Poético es, sobre
todo, un espacio de encuentro. Tras el éxito
de la primera edicion, que desafid los retos
del Covid-19 con talleres virtuales, impulsa-
mMOos una segunda edicion emocionante y
diferente en su formato presencial. Esta ini-
ciativa favorece la intercomprension entre
la lengua portuguesa y la lengua espanola,
lenguas oficinales de la OEI, mientras los
hablantes crean juntos en el lenguaje uni-
versal de la poesia. Eltema de esta edicion,
“la diversidad”, refleja el compromiso de la
OEIl por promover la busqueda, el recono-
cimiento y la celebracion del otro en el en-
cuentro entre lenguas, culturas y vivencias.

En un tiempo repleto de creadores y a
su vez sediento de iniciativas que pongan
en valor la creacion, Atelier Poético va un
paso mas alla. El proyecto no solo poten-
cia la creatividad, sino que apuesta por la
co-creacion entre artistas, que amplian sus
redes a través de la palabra. Con el lanza-
miento de la convocatoria el 5 de mayo de
2024, dia de la lengua portuguesa, recibi-
mos mas de 128 propuestas de artistas de
Europa, Africa (participantes de la Comu-
nidad de Paises de Lengua Portuguesa -
CPLP) y América Latina, reflejo del interés
existente entre los jovenes por la cultura, y
en concreto, por la poesia.

Es inevitable reconocer la grandeza
literaria de este género, quizas el mas emo-
tivo y espiritual, y la riquisima tradicion poé-
tica que existe en portugués y espanol: uno
de los mas importantes acervos culturales

(Antonio Machado)

de nuestras lenguas y naciones. Si bien la
Inteligencia Artificial se esta abriendo paso
en la creacion —todavia con muchas pre-
guntas por responder—, esta publicacion
de Atelier Poético pone en valor el camino
hasta la obra, donde el objetivo no es Uni-
camente la creacion poética final, sino las
imagenes que nacen en el proceso.

El viaje que los poetas realizaron a dis-
tintos puntos de Iberoamérica fue solo el
detonante de una experiencia comun que
atravesd a alumnos, profesores, artistas,
gestores culturales e instituciones por me-
dio de la poesia escrita, oral y visual. Cuan-
do diferentes origenes, culturas y lenguas
se ponen en relacion, o lo que es 1o mismo,
cuando una experiencia humana se halla
frente a otra, nace algo nuevo e inimitable.

Desde la cooperacion, la OEI continua
abogando por la diversidad cultural, garante
de una sociedad libre y dialogante. Es por
ello que Atelier poético es una iniciativa es-
pecial para nuestra institucion, un proyecto
de residencias artisticas que multiplica sus
efectos con cada encuentro.

Deseamos que el espiritu de Atelier
Poético perdure en el tiempo con esta publi-
cacion, que es una nueva puesta en dialogo
de cada experiencia con el lector.

Secretario General de la OEI

« A poesia é o didlogo de um homem, um homem, com seu tempo ».

O projeto Atelier Poético é, acima
de tudo, um espaco de encontro. Apos o
sucesso da primeira edicao, que enfren-
tou os desafios da Covid-19 com oficinas
virtuais, lancamos uma segunda edigao
emocionante e diferente em seu formato
presencial. Essa iniciativa favorece a inter-
compreensao entre as linguas portuguesa
e espanhola, linguas oficiais da OEl, en-
guanto os participantes criam juntos na
linguagem universal da poesia. O tema
desta edicao, “diversidade”, reflete o com-
promisso da OEI em promover a busca, o
reconhecimento e a celebragao do outro no
encontro entre linguas, culturas e experién-
cias.

Emumtempo repleto de criadores e, ao
mesmo tempo, sedento por iniciativas que
valorizem a criagao, o Atelier Poético vai um
passo além. O projeto nao apenas promo-
ve a criatividade, mas aposta na cocriagao
entre artistas, que ampliam suas redes por
meio das palavras. Com o lancamento da
convocatoria em 5 de maio de 2024, Dia
da Lingua Portuguesa, recebemos mais de
128 propostas de artistas da Europa, Africa
(participantes da Comunidade dos Paises
de Lingua Portuguesa - CPLP) e América
Latina, refletindo o interesse crescente en-
tre 0s jovens pela cultura e, em especial,
pela poesia.

E inevitavel reconhecer a grandeza
literaria desse género — talvez o mais emo-
tivo e espiritual de todos — e a riquissima
tradicao poética existentes nas linguas

(Antonio Machado)

portuguesa e espanhola; um dos mais im-
portantes patriménios culturais de nossas
linguas e nacbes. Embora a Inteligéncia
Artificial esteja abrindo caminho para a cria-
¢ao — ainda com muitas perguntas a serem
respondidas — esta publicagao do Atelier
Poético valoriza o percursos até a obra,
onde o objetivo nao é apenas o produto fi-
nal, mas também as imagens que nascem
ao longo do processo.

A viagem realizada pelos poetas a dife-
rentes pontos da Ibero-Ameérica foi apenas
o ponto de partida de uma experiéncia cole-
tiva que envolveu estudantes, professores,
artistas, gestores culturais e instituicoes por
meio da poesia escrita, oral e visual. Quan-
do diferentes origens, culturas e linguas se
encontram — ou seja, quando uma expe-
riéncia humana se depara com — algo novo
e inimitavel nasce..

Por meio da cooperagao, a OEIl con-
tinua defendendo a diversidade cultural
como base de uma sociedade livre e aberta
ao dialogo. Porisso, o Atelier Poético € uma
iniciativa especial para nossa instituicao:
um projeto de residéncias artisticas que
amplia seu impacto a cada novo encontro.

Desejamos que o espirito do Atelier
Poético perdure no tempo com esta publi-
cagao que representa um novo convite ao
dialogo entre cada experiéncia vivida e o
leitor.

Secretario-Geral da OEI



Diversidades

Diversidades

Nascida e criada num tempo e num
lugar onde a diversidade era escondida, vis-
lumbrei-a na opacidade do pequeno mun-
do sombrio e triste que era a minha terra, o
meu pais de entao. Por curiosidade, intui-
¢ao, convivio ou outra qualquer circunstan-
cia, percebi cedo que a vida nao podia, nao
devia, ser tao fechada e cinzenta como me
queriam fazer crer!

Encobrimentos, mentiras e omis-
soes, falsas percecoes visiveis no que me
rodeava, mas também, pessoas lucidas e
combatentes, amizades, livros e leituras,
teimosias e discussoes, transgressoes,
trouxeram-me, nas entre linhas do ser, o
caminho e a descoberta de que tudo é dife-
rente e mutante, nada é unidimensional.

Também a escola, paradoxalmente,
me levou a busca e a descoberta, seja
pela imposicao do comum, do dado como
adquirido e certo, me fez ver que aprender
€ 0 melhor ambiente para desenvolver a
duvida, a interrogarao, o sentido critico.
Igualmente, a convivéncia com espiritos
livre-pensadores, que ousavam a disso-
nancia e valoravam a duvida critica, me
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“E fraqueza entre ovelhas ser ledo “
Luis de Camodes,
Os Lusiadas

possibilitou ir ouvindo a voz do pensamento
diverso, que eu desde logo quis ter por mais
certo!

Lembro-me que ser rapariga-mulher
foi vivido por mim como um tempo muito
opressor, violento para o juizo e para a sen-
sibilidade. Foi, creio, o diverso que via em
mim que me mostrou, como num espelho,
a diversidade do outro. Nao fosse a cul-
tura: cinema, arte e literatura, nao teria la
chegado. Reconheco que estudar filosofia
foi o processo e a via da minha emancipa-
¢ao, ganhar a avidez de conhecer, € nao
mais abandonar essa busca libertadora.
Frequentar sempre as palavras, faladas e
escritas, deu-me a possibilidade de encon-
trar e reconhecer a qualidade do diverso no
mundo e nas coisas.

A diversidade foi o sitio da procura e
do espanto —“substantivo feminino, carac-
teriza tudo aquilo que é diverso e que tem
multiplicidade”. Vem do latim diversitas,
qualidade do que € diverso, tudo o que &
plural e ndo homogéneo. E a diversidade
gue torna o mundo tao atraente, motivo
de valorizacao, fonte de riqueza e comple-
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xidade. E o que da sentido & identidade,
gue permite o reconhecimento individual e
grupal. Sabemos quem somos ao reconhe-
cer 0 “outro”, o outro diferente, nos planos
e contextos, historico, religioso, étnico,
cultural, socioeconémico. O outro diferente
nas literacias, capacidades e deficiéncias,
orientagao sexual, género, e tantos mais.

Grupos sociais discriminados  his-
toricamente em muitas das sociedades,
incluindo as atuais, menorizados pelo
poder e pelo preconceito, criando desigual-
dades que nos envergonham, apontam
para a necessidade de politicas publicas
que fortalecam a inclusao e que promo-
vam ambientes em que sejam acolhidas,
integradas e pactuadas as diversidades.
Criando coesao social, respeito, equidade,
valorizagao justa das diferengas como con-
dicao de desenvolvimento.

Uma nota particular para as questoes
associadas a educagao. Num tempo de
grande proliferagcao de ambientes de apren-
dizagem formais, informais e nao formais, é
sobre importante perceber a construgao do
conhecimento, o modus como se desen-
volve e agiliza, a necessidade de aprender
ao longo da vida sempre com recurso a
meios mais complexificados, para além das
chamadas redes sociais, do esbatimento
da verdade versus a falsidade, questionar
0S mecanismos que levam ao pensamento,
ao pensamento critico, as escolhas e orien-
tacOes, as palavras e as coisas. Atencao
mais atenta e eficaz no uso das linguas, das
suas estruturas fundamentais, que permi-
tem a comunicacao e a intercomunicacao,
€ uma condicao privilegiada para a inte-
gracao e compreensao do mundo que nos
rodeias e acolhe, no qual temos que aceitar,
reconhecer e criticar o diverso, para uma
melhor convivéncia em sociedade e para
o0 desenvolvimento de uma Humanidade
mais humana.

“Numtempo em que aciéncia e a cultu-
ra sofrem sérias ameagas, que pretendem
pdr em causa a independéncia e a autono-
mia do conhecimento e da liberdade cria-
dora”, ha responsabilidades que precisam
ser assumidas por todos para salvaguarda
da liberdade e de uma auténtica cidadania.
Somos assim, obrigados a compreender a
emergéncia do pluralismo e a incomensu-
rabilidade dos valores éticos como, desde
ha anos, nos diz Eduardo Lourenco, pensa-
dor portugués, um dos nossos grandes.

A pluralidade, diferenciacao, variedade
entre 0s povos supdOe a aceitacao significa-
tiva, expressa na diversidade cultural.

A Organizacao das Nagdes Uni-
das para a Educacao, Ciéncia e Cultura
(UNESCO), criou a Declaragao Universal
sobre a Diversidade Cultural com o propo-
sito de a defender e preservar nos paises,
justamente quando a designada globaliza-
¢cao indiciava o perigo da normalizagao e
homogeneizacao, com o intuito de proteger
o dialogo entre culturas, reconhecendo-as
como herangca comum da humanidade. A
defesa das identidades, dos tragos culturais
de grupos sociais que se constituem como
caracteristicas proprias, e um justo senti-
mento de pertenga, que se manifesta na
lingua, religiao, costumes, comida, festas,
ritos, simbolos artisticos,... que cada um
leva consigo pela vida e pelas circunstan-
cias. E, assim, expectavel a defesa de tais
elementos identitarios.

Cultura é isso mesmo: do latim cultu-
rae, cuidar, cultivar, seja o que se planta,
seja a mente.

Reconheca-se que ha nesta desejada
e desejavel mutua aceitacao, dificuldades
de ordem varia, que se adencao e compli-
cam exigindo engenho e saber para lograr
esta convivéncia de multiculturas no espa-

¢o social. Exigéncia de tolerancia e respeito
pela diferenca, compreensao das especifici-
dades proprias das varias historias culturais
€ a consciéncia do valor acrescentado que
isso significa, bem como o reconhecimento
do enriguecimento mutuo que tal convivén-
ciarevela. Dificuldades na gestao desta con-
vivéncia, sao hoje tema critico das nossas
sociedades, obrigando a ajustamentos a
escalalocal, arevisao do que sejaa pertenga
cultural enquanto opg¢ao individual e nao s6
de grupo(s) e, nao menos relevante, pactos
civicos de respeito mutuo e de considera-
¢ao pela cultura das sociedades de acolhi-
mento, com acento na preocupagao mutua
com o outro. Pactos flexiveis e negociados,
normativamente adequados, carregados de
humanizagao em prol do bem-estar entre
homens de boa vontade. A pressao exercida
pelas maiorias faz com que, muitas vezes,
sejam violados os que defendem as prati-
cas, valores, costumes, modos diferentes. E
preciso trabalhar e defender os direitos dos
cidadaos e promover a aceitagao e respeito
pelos seus valores morais, estéticos, reli-
giosos, ideologicos. No entanto, a evolugao
historica das sociedades vai reconhecendo
e respeitando, em contextos que nao sao
faceis nem lineares, praticas anti dignidade
humana, que vao sendo objeto de censura
e até de criminalizacao, o que indicia uma
busca de normalizagao dos comportamen-
tos civilizacionais, merecedores da aprova-
¢ao pelos que defendem o bom estado do
mundo.

A diversidade que pode abranger dife-
rengas ao nivel da origem étnica, idade,
orientacao sexual, condigao fisica e inte-
lectual, vivéncias, refere-se a existéncia e
aceitacao de uma enorme variedade de
elementos e perspetivas reconhecendo

0S seres humanos como unicos e comple-
X0S, em que cada um da ao todo um valor
acrescentado, permitindo a construgao de
sociedades mais equitativas, influencian-
do procedimentos culturais, econdmicos
e sociais, possibilitando comportamentos
inclusivos, em que as diferencas sao valo-
rizadas e respeitadas, demonstrando uma
atitude de acolhimento e reconhecimento.
Atitude que contribui para contrariar a dis-
criminagao, o preconceito e a desigualdade.

Nao creio ser preciso dizer que o estudo,
0 conhecimento, o saber sao as ferramentas
necessarias —ainda que nao suficiente—
para contrariar a ignorancia e a barbarie,
territérios onde o diferente merece desprezo
e combate. Ao contrario, € essencial para
0 crescimento e o desenvolvimento, para
0 bem-estar das comunidades, com o pro-
posito de viver em sociedades mais justas,
inclusivas e equilibradas, mais prosperas.
Ha dias, um americano, circunstancialmen-
te famoso, de que a histdria esquecera o
nome e a circunstancia, disse que “a empa-
tia era um virus, um bug no sistema moral,
uma fraqueza da civilizacao ocidental”. Con-
tra tal aleivosia atente-se no pensamento da
filosofa Hannah Arendt: “A morte da empatia
humana é um dos primeiros € mais revela-
dores sinais de uma cultura prestes a cair na
barbarie”.

Com toda a reconhecida diversida-
de, mas unidos pela comum condicao de
humanos, devemos nos colocar na disposi-
¢ao de nao deixar que sejam criadas entre
0s homens barreiras cruéis € desumanas.

Este encontro € certamente um lugar
privilegiado para uma esclarecida e com-
batente conversa.

Responsavel pelas politicas publicas de leitura / Portugal.

Juri do Atelier Poético na 12 e 22 edicao



La palabra
poeética

La palabra poética

La palabra poética es aquella que aun
no ha sido esclavizada por el lenguaje. Ger-
mina en el corazon de quien la recibe y de
ese mismo corazon sale, como una semi-
lla de vida, hacia el encuentro de quien la
necesita. La palabra poética es creadora y
sabia, contiene toda la historia de la huma-
nidad, de principio a fin, y nunca fue profa-
nada. Nacio en las noches mas heladas de
los tiempos primigenios, cuando la tribu se
reunia alrededor del fuego para compartir el
alimento y los misterios de la vida. A nadie
pertenece, es universal y no tiene lengua.
Sureino es el reino de la imaginacion, la be-
lleza y la verdad. Ella habita en las cortinas
de la lluvia, en la corriente de los rios, en el
incendio que anuncia cada manana o en la
sinfonia de los relampagos. Es la unica pa-
labra que contiene el silencio y lo protege.

La palabra poética es atemporal y esta
plantada sobre territorios inmemoriales.
Como los arboles da sombra, cuando la
sombra es precisa, y fruto, cuando es preci-
so saciar el hambre. Posee el color del golpe
de la tarde sobre las flores, y todos los otros
colores también. La palabra poética esta
hecha de la misma materia de las nubes,
de los animales, de las plantas, de la silla
en la que me siento a escribir o de la manta
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sobre la que me recuesto a leer. Tiene car-
ne y hueso como los seres humanos y los
pajaros, y como nosotros, humanos y paja-
ros, también sabe cantar y volar. La palabra
poeética, en su doble naturaleza, tangible e
intangible, es el agua viva que sacia la sed
insaciable del cuerpo y el espiritu. Como la
fe ella también puede mover montanas, y si
nos perdemos en las tinieblas, alumbrara
con su luz el camino de regreso a casa. La
palabra poética no siempre esta hecha de
letras, ella habitadentroy fuerade los limites
de los alfabetos, dentro y fuera de los libros.
Esta en las plegarias y en las declaraciones
de amor, en las canciones de cuna, en los
sortilegios, en las salmodias, en los prover-
bios, en las adivinanzas o en las leyendas.
Su fuerza es transformadora, su presencia
simbdlica, su duracion, eterna.

Con frecuencia soy interrogada con
una pregunta tan sencilla como dificil de
responder: «;Qué es la poesia?». He in-
tentado varias respuestas, desde las mas
obvias hasta las mas rebuscadas, pero
casi siempre termino por evocar el verso
de Emily Dickinson: «Si tengo la sensacion
fisica de que me levantan la tapa de los se-
S0S, S€ que es0 es poesiar». Lo cierto es que
nadie sabe de donde vienen sus poemas.
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Si acerco una caracola a mi oido, ¢quién
me habla? Si abrazo un arbol, ;,qué me su-
surran sus ramas? Si 0igo el llanto de otro
ser humano ¢,como le daré consuelo a mi
semejante? La palabra poética es intuitiva
y empatica, reconforta y acaricia, sirve para
articular lo indecible. La palabra poética es
la fuente de la poesia. El poema enuncia
lo que creiamos casi imposible de decir, y
exactamente lo que querriamos haber di-
cho si hubiéramos podido decirlo.

Piedad Bonnett, la escritora colombia-
na, escribid: «La poesia no acepta servi-
dumbres ni amos: no reverencia ni la moda
ni la critica, ni se deja dominar por las ideo-
logias. El poeta escribe desde sus mas pro-

fundas necesidades y trabaja haciendo que
lalengua se rebele contratodo lo que la opri-
me». Estoy de acuerdo. La palabra poética
en todas sus formas, escritas y no escritas,
sera siempre un espacio de paz, libertad y
resistencia para los seres humanos. Creo
en el poder salvifico y sanador de la poesia
porque lo he sentido en mi propia vida. La
persona que vive poéticamente, dice Maria
Zambrano, se arriesga a despertar como
una criatura deslumbrada y aterida al mis-
mo tiempo. Despertar es participar en un
ritual de resurreccion cotidiana. Todos los
seres humanos estamos llamados a des-
pertar nuestras consciencias. La palabra
poética esta en el mundo como una mano
abierta que espera otra mano, la nuestra.

Poeta colombiana participante
de la 12 edicion de Atelier
y jurada en la 22 edicién
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O que e o Atelier
Poético?

¢, Que es Atelier Poético?

Atelier Poético es una iniciativa dirigi-
da a poetas y creadores de los paises ibe-
roamericanos y de la Comunidad de Paises
de Lengua Portuguesa (CPLP) y consiste
en la realizacion de una residencia en un
pais miembro de la Organizacion de Esta-
dos Iberoamericanos para la Educacion, la
Cienciay la Cultura (OEl). Contando con un
prestigioso jurado, los poetas selecciona-
dos soninvitados a interactuary crear en un
entorno social, cultural y linguistico distinto.

El proyecto se enmarca en el compro-
miso de la OEI por la valoracion del espanol
y del portugués, lenguas iberoamericanas,
entendidas como medio primordial de crea-
cion, diversidad, cooperacion, afirmacion
y posicionamiento en el mundo. Atelier
Poético promueve la capacidad expresiva
y el mutuo entendimiento del portugués y
del espanol. El proyecto atiende, ante todo,
al proposito de apoyar la creatividad y la di-
versidad como un derecho irrenunciable de
los pueblos. Mediante las dinamicas que el
Atelier Poético moviliza, la OEIl pretende
contribuir a la construccion de un espacio
de cooperacion linguistica y cultural ibe-
roamericano que posibilite el intercambio y
la movilidad internacional entre poetas de
la region. Al mismo tiempo, el trabajo con
alumnos estimula el interés de los mas j6-
venes y desarrolla su capacidad creativa.
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Atelier Poético parte de la premisa de
que la movilidad de los poetas promueve
experiencias de creacion colaborativa, de
dialogo intercultural y de encuentro entre
lenguas cuyos procesos y resultados tras-
cienden la experiencia individual. En este
sentido, el proyecto de residencias poéti-
cas posibilita el desarrollo de redes de crea-
cion a través de las lenguas en contacto y
la creacion de vinculos con proyectos de
distinta naturaleza, espacios de creacion
contemporanea que surgen en torno a una
diversidad de expresiones poéticas —tex-
tuales (orales y escritas), sonoras, visuales.

Atelier Poético ha cumplido en 2025
dos ediciones. La primera edicion (2021-
2022) tuvo como tema el valor de la palabra,
de la lengua y de la comunicacion en las
sociedades contempordneas, apoyando a
diecisiete poetas procedentes de nueves
paises iberoamericanosy de la CPLP. Debi-
do a las restricciones sanitarias mundiales,
las residencias artisticas tuvieron realizarse
de forma virtual: siete poetas de lengua
portuguesa procedentes de Angola, Brasil
y Portugal trasladaron virtualmente su estu-
dio a paises de lengua espanola (América
Latina o Espana) y, en sentido inverso, diez
poetas de lengua espanola nacidos en Ar-
gentina, Colombia, Ecuador, Espana, Mé-
xico y Perd movieron su taller a paises de
lengua portuguesa (Brasil o Portugal). En
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O impacto dessa edicao pode ser visto
nos numeros alcancados: 25 sessoes pre-
senciais de criagao poetica colaborativa,
em que participaram 143 alunos, 13 pro-
fessores e 20 artistas (outros poetas, foto-
grafos, gestores culturais etc.), num total
de 241 participantes. Foram estabelecidas
16 parcerias com entidades diversas (ins-
titutos, museus, universidades, bibliotecas
e outras instituigcdes), o que possibilitou ir
além das oficinas inicialmente planejadas e
estender o projeto a outros espacos e ativi-
dades. Sao exemplos a realizagao de con-
cursos de poesia falada, reunides em casa
de poetas com participacao de alunos ou
a visita a espacos e eventos relacionados
com a leitura e a palavra, como a Feira do
Liviroem Madrid e a Feirado Livro de Lisboa.
Esta segunda edigcao teve a participagcao de
482 pessoas.

O valor do Atelier Poético esta no
intercambio entre jovens e poetas, ambos
beneficiando das oportunidades que sur-
gem no encontro criativo entre diferentes
linguas e contextos culturais. A publicacao
gue aqui se apresenta da conta das cria-
¢oes, individuais e coletivas, que resultaram
desta segunda edicao das residéncias. Em
cada um dos seis capitulos (um por poeta),
além do poema que o poeta submeteu ao
concurso em que que foi selecionado, in-

clui-se uma selegao dos poemas escritos
pelos alunos nas residéncias® . A riqueza e
a variedade do processo de criacao poética
e artistica alcangado nesta segunda edigao
evidenciam-se na secc¢ao final desta publi-
cacao: uma galeria que exibe uma amostra
das acdes complementares das oficinas,
COMO concursos, performances, visitas e
muito mais.

Em todos os casos, a linguagem e o
estilo escolhidos livremente por cada autor
- tanto poetas quanto alunos - foram man-
tidos, independentemente de seu idioma
de origem. Em alguns poemas, € até pos-
sivel perceber combinacao de idiomas, o
gue mostra a atmosfera de colaboracao e
criacao compartilhadas experimentada nas
oficinas. Os textos que aqui se apresentam
constituem apenas uma amostra das ex-
periéncias vivenciadas nas residéncias ar-
tisticas. Esperamos, no entanto, que a sua
leitura permita apreciar o vinculo criativo e
emocional que pode nascer quando a pala-
vra se torna uma ponte para o encontro, a
convivéncia, a criagao e o trabalho colabo-
rativo.

8 Observagao sobre esta publicagao: As criagdes dos poetas e alunos foram respeitadas tanto quanto possivel,
em termos de sinais de pontuagao, liberdade de escrita etc., levando em conta a diversidade de formatos cria-
tivos usados nas oficinas (texto, poesia visual, caligramas, musicas, poemas em video, slam etc.). Por motivos
de edicao, algumas das criagoes dos alunos nao puderam ser reproduzidas nesta publicagao.

Poemas em
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Fora de
registro

Juliana Maffeis (Brasil)
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Scarlet Carvalho, Gina Bacalu, Pablo Ramirez, Hugo Calvo, Oscar Pineda,
Ainara Martin, Leyre Morocho, Nahia Olaso, Constantin Safan, Marna
Aboufayad, Mariana Sofia Ocana, Miriam Azanza, Marina Pando

IES Maria de Molina
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Ademas

Taller en la Universidad

Complutense de Madrid

Las creaciones del taller quedaron
recogidas en Mas alla del horizonte,
publicacion elaborada por la

/\ poeta Juliana y los alumnos.

Escanéa el codigo QR y
descubre la publicacion.

IES Maria de Molina
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Diversa Paisagem

em lugar outro do mundo
e aqui também
o outro contém a paisagem
na paisagem que nos contém
[ ] pensa, fala e escreve
D Ive rS a como o lugar que esta situado
na esséncia da vida
- estamos juntos
Pal Sage m ainda que separados
€ a paisagem
segue diversa
Renan Sidney da Silva Costa como todo coracao
(Brasil) na esséncia da vida
estamos juntos
iguais em amog¢ao
diversos modos
de fazer a vida
pela paisagem inventada
longe das grandes narrativas
crescem historias
que nunca serao contadas
os magos da terra
resistem na utopia
por eles resguardada
para além das divisas
na diversa paisagem
a vida cresce
insubordinada

Renan Sidney da Silva Costa (Brasil)



Diversa Paisagem - Conexoes Poéticas
Ibero-Americanas (oficinacom jovens de Espanha)

A oportunidade unica de realizagao
da oficina Diversa Paisagem em Madrid, no
espago La Parceria, aconteceu como um
desafio para estabelecimento de comunica-
¢ao entre paises, linguas e pessoas diferen-
tes, mas que claramente mostram inumeras
semelhancas.

Estabelecer conexdes e refletir sobre
a diversidade da paisagem numa grande
cidade, como Madrid, é também uma busca
pelo outro e por novos pontos de vista, pela
possibilidade de troca, por uma construcao
comum e coletiva da vida na paisagem.

Pensada de uma forma poética como
“a criacao de uma ponte”, a oficina se baseou
na apreciacao da arte e da poesia de inume-
ros artistas que trazem em suas obras o olhar
para o mundo, para suas proprias questoes,
mas também para o ponto de vista do outro.
Cabe citar as criagoes artisticas e poéticas
de Leonilson e Adelaide lvanova.

O movimento de criagao poetica se es-
tabeleceu de forma fluida e coletiva, onde se
permitiu aos participantes integrar e interferir
nas questdes do grupo, expressas em forma
de poesia e imagem. Comecar e terminar as
poesias e fotografias artisticas da oficina foi
também encontrar saidas compartilhadas,
rotas pela cidade, solugdes comuns que
abarcassem a diversidade.

Aqui, apresentamos os resultados
entendendo que paisagem e diversidade sao
conceitos de natureza muito democratica
que, por sua amplitude, conseguem integrar
0 conjunto das semelhancas e diferencas,
assim como arte e poesia.

Diversa Paisagem: Conexdes Poéticas

Ibero-Americanas

Poeta em residéncia: Renan Sidney da
Silva Costa (Brasil)

La Parceria (Madrid, Espanha)

Jovens

ATELIER POETICO

Calor

Quema
Arde
El verano en Madrid

Silvia y Rut

El mapa de Madrid

Soy caminos y arduos
Momentos de encontrarse
Y no perderse

Soy también lo que digo
No ser:

Destino

Brenda, Renan y Rut

Granada

Pensé que era un lugar
Luego me comi la fruta
Y reconoci que apenas
Estoy

Comenzando a conocer

Brenda y Rut
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ATELIER POETICO



/ Poemas em residéncia

Sueno
Estavas entre las arboles

Sueno buscando
Estavas entre las arboles

Respuestas para
Del parque Poder encontrar la llave
Y encc?ntramonos Que abre tus puertas
Combinamos Que cierra las otras
Cuerpos Enla noche se aparecen
Caminhos

Los fantasmas:

Del pasado, del futuro
Em minha frente
Existe um muro

E Ihe ponho abaixo
Sem chaves

Como em berlim

Y descendimos al edén

Solo la busco ahorala
Manzana

jrecuerdas?

Después comimos unas cién
E ndo ha mais o que

Acrescenta.r Pero si cumpre
Porque, enfim Logo abrirte
Tudo acaba bem E liberarme
Brenda, Inigo, Paloma, Renan y Rut De esta frontera

Brenda, Inigo, Paloma, Renan y Rut
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Pero hay tiempo paratodo

No te quiero mediocre
Dibujando unaluna

O contando estrellas

Te deseo de cuerpo
Presente

(Pero hay tiempo para todo)
Pero hay tiempo.

Para. Todo.

Quando te deso de cuerpo
Presente

E isso é algo que sei
Porque o0 amor € assim
Umi instinto

Uma coisa

Que apenas se sente
Presente

Brenda, Inigo, Renan y Rut
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Ademas

Las creaciones del taller de Madrid
quedaron recogidas en Diversa
Paisagem, publicacion elaborada

/—\ por el poeta Renan Sidney.

El taller se replicé ala

vuelta del poeta a su ciudad,
Fortaleza (Brasil)

Escanéa el codigo QR y
descubre la publicacion.
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